Prijezdy a odjezdy viakt
SLAVICIN

SPRAVA s
FELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smér
Pfijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z do Poznamky
4.14 4.15| Os 4300 | Bylnice( 3.58) St. Mésto u U.H.( 5.19) | nejede 25.XI1., 1.1.; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; @; D; d6; &
5.24 5.25| Os 4358 | Bylnice( 5.08) Bojkovice( 5.43) | nejede 25.XI1., 1.1.; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @®; B; ©); D; d; &
6.02 6.03| Os 4383 | Luhacovice( 4.30) Bylnice( 6.20) | nejede 25.XII., 1.1.; dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; @; B; ©); D; d&; &
6.02 6.04| Os 4302 | Bylnice( 5.45) St. Mésto u U.H.(7.13) Bylnice-Bojkovice mésto jede v ¥X; Bojkovice mésto-St. Mésto u U.H. nejede
25.XIl.; dopravce ARRIVA vlaky s.r.o.; @; 'h; ¢9; D; &&; &
6.17 6.21| Os 4304 | Bylnice( 6.00) St. Mésto u U.H.( 7.52) EylgebB%OX\ice meésto jede v ® a t; dopravce ARRIVA vlaky s.r.0.; @®;
w: ©9; D; 38; &
6.45| 6.49| Os 4301 |St. Mésto u U.H.( 5.36) Bylnice( 7.09) gojdl%)vge mésto-Bylnice jede vX; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©;
7.03 7.04| Sp 1280 | Bylnice( 6.47) St. Mésto u U.H.( 7.58) | jede v @; &,; dopravce ARRIVA vlaky s.r.0.; ©); D; ¢&; &
7.37 7.37| Os 4333 | St. Mésto u U.H.( 6.28) Bylnice( 7.54) C?vgjlz;)vice-Bylﬂice jede v® a t; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; By; ¢; D;
8.17 8.18| Os 4360 | Bylnice( 8.01) Uhersky Brod( 8.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ¢9; D; d6; &
9.37 9.37| Os 4361 | Uhersky Brod( 9.00) Bylnice( 9.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ¢9; D; d6; &

10.17| 10.18] Os 4362 | Bylnice(10.01) Uhersky Brod(10.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; @; By; ¢3; D; d; &

11.37| 11.37] Os 4363 | Uhersky Brod(11.00) Bylnice(11.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©); D; d6; &

12.17| 12.18] Os 4364 | Bylnice(12.01) Uhersky Brod(12.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; @; By; ¢3; D; d8; &

13.37| 13.37| Os 4365 | Uhersky Brod(13.00) Bylnice(13.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; By; ¢3; D; ; &

14.17| 14.18| Os 4366 | Bylnice(14.01) Uhersky Brod(14.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©); D; 36; &

14.56| 14.57| Sp 1281 | St. Mésto u U.H.(13.59) Bylnice(15.14) ghzésli Hradigté-Bylnice jede v&X; dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; ®; By; ¢3);

15.37| 15.37| Os 4367 | Uhersky Brod(15.00) Bylnice(15.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©); D; d6; &

16.17| 16.18| Os 4368 | Bylnice(16.01) Uhersky Brod(16.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©); D; 36; &

16.56| 16.57| Sp 1779 | St. Mésto u U.H.(15.59) Vlarsky |jede v @ a 18.1V., nejede 26.XII., 17.IV., 3.VII. - 28.VIIL.; &b

prasmyk(17.21)

16.56| 16.57| Sp 1285 | St. Mésto u U.H.(15.59) Vlarsky | St. Mésto u U.H.-Bylnice jede v ® a 23.XII., 14.1V., 27.X., nejede 24. —

prismyk(17.21) 31.XIl, 1_5.IV., 28.X.; Bylnice-Vlarsky prasmyk jede v & a 23.XII., 14.1V.,
27.X., nejede 24. — 31.XI1., 15.IV., 1.VIl. = 26.VIIl., 28.X.; dopravce ARRIVA
vlaky s.r.o.; @; B; ©; D; 3&; &

16.56 16.58| Sp 1282 | Bylnice(16.40) St. Mésto u U.H.(17.52) | ByInice-Pitin zastavka jede v ®, @ a23.Xll., 14.,18.1V., 27 X., nejede 24. —
31.XIl.,15.-17.1V., 3., 10.,17.,24., 31.VII., 7., 14., 21., 28.VIII., 28.X.; Pitin
zastavka-Uhersky Brod jede viX, @ a 18.1V., 5., 6.VII., nejede 26.XIl., 17.1V.;
dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; ®; B; ©); D; 3&; &

17.37| 17.37| Os 4369 | Uhersky Brod(17.00) Bylnice(17.54) | dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©); D; d6; &

18.21 18.22| Os 4316 | Vlarsky prasmyk(17.30) St. Mésto u | Vlarsky prismyk-Bylnice jede v ® a 23.XII., 14.1V., 27.X., nejede 24. —

U.H.(19.32) 31.XII,, 15.1V., 1.VII. = 26.VIII., 28.X.; Bylnice-St. M&sto u U.H. nejede 24.,
31.XIl.; dopravce ARRIVA vlaky s.r.0.; @; B, ();D; b &

18.59| 18.59| Sp 1287 | St. Mésto u U.H.(17.59) Bylnice(19.16) | nejede 24., 31.XII.; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; ®; B; ©; D; d6; &

19.12| 19.13| Sp 1776 | Vlarsky priismyk(18.50) Brno hl. n.(21.45) | JAVORINA jede v @ a 18.IV., nejede 26.XII., 17.1V., 3.VIl. - 28.VIIL; 66

20.18| 20.19| Os 4359 | Bojkovice(20.00) Bylnice(20.36) | nejede 24., 31.XII.; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; @9; D; d6; &

20.31] 20.31| Os 4318 | Bylnice(20.13) St. Mésto u U.H.(21.51) | nejede 24., 31.XII.; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B; ©; D; d; &

22.35| 22.35| Os 4315 | St. Mésto u U.H.(21.29) Bylnice(22.52) | nejede 24., 31.XI1.; dopravce ARRIVA viaky s.r.0.; ®; B; ¢9; D; d6; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem
vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU)
steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské
drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column;
if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

% pracovni dny (pondé&li az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkil) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
1 nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays
@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week
(Monday—Sunday)

denné = taglich / daily
jede = verkehrt/ operating

Plati od = Gltig ab / Valid from jede v = verkehrt an / operating in
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating
do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating
in
z = von / from a =und/and
v =in/on aod =undab/andfrom

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Obchodni jména a sidla dopravci

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

Ceské drahy, a.s., ndbreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

3]

&

80

preprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen

mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
not equipped with a platform lift

vliz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende
mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children

up to the age of 10 years

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with

a wireless internet connections.




